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Ellenkoaliczio.

Ellenkoalicziéznak

Az olahok, meg a l6tok,
ljedtemben fiihoz-jahoz
Szaladgalok, jutok. l6tok.

.Nem kell nekik a magyar nyelv
S nem Kkell nekik- a pluralis.
Ellenkoalicziatol

Odavagyok szornyen maris.

A vOrosok inte-szinte
Ujjongani sose restek
S ellenkoalicziéba
.Hint a lepke beleestek.

Egyutt csahol majd a talka.

Az oldhok meg a totok,

Csak az faj' meg, hogy Luegerrel
.Vem csinalnak k6zds botot.

Az von oszt a komédia.
Alinden gyermek felismerhet
Ellenkoaliczidbati

Egv sikerilt allatkertet.

.tienazsernek pedig kérem

A korméanyunk hogy kit vegyen ?
En ajanlom tiszta szivbdl,

ffogy ez a jo Bjornson legyen.

AZ ..USTOKOS. EREDETI TARCZAJA.
Nyari idill.
Irta: Tarjan Nandor.

.Torténik egy kozelfekvd nyaralohelyen. Szin: az erdd. 1d6
délel6tt 10 ora. Szerepl6k a Bori, egy 7 esztend6s leanyka és
a Fiser, egy & esztendds filcska.)

Fiser : Hat elgyo6tt ? Mért gyott ilyen késén el ? Bizto-
san megint orditott, mikor fésiilés volt es sirufésilés volt és
mozsdas volt és fiilmozsdas volt és nyakn.ozsdas volt és
orrtisztitas volt... 3

Bori (sért6dotten): En nem szokok bdégni, ha mozsdas
van. A Piri szék csak b6gni, mert 6 mindig Ugy bdg és el6re
is b6g. pedig csak aztdn gvon a mozsdas és 8 mégis Ugy
b6g elére hogy — még.

Fiser: A Piri egy kis lany és én nem beszélek vele
soha és adom a szavamat, hogy soha ebben az életben és
némuljak meg, ha igen, mert 6 egy kis lany és még azt sem
tudja, mi az egy kedves és ne lassam szuléimét...

Bori: A Piri egy utalatos nd. Mdltkor is henczegett,
hogy 6 homokot bir enni, pedig az nem igaz, mert & ugy
hazudott és csak tette Ggy, mintha ett volna homokot, pedig
csak melléje ett és azi monta mégis hogy ett...

Fiser : Azér a Piri mégis nem egy hazudés né és a
madmazellja egy kedves a Kalnokitél, a ki nyerte a boszton
versenyt...

Bori (henczegve). A Kalnoki az én madmazellomnak
is egy kedves...

Fiser: Az hazugsadg, az diszn6sag és ez nem igaz és
én tudom, hogy nem igaz és itt folyén ki a szemem, ha igaz

Szerelem.

— Mondd, Samu, 6rokkeé fogsz szeretni ?
— Ne félj ; a mig Schwarczeknal szolgalsz, nem hagylak

el. Ott j6 a koszt.

és ha egy sz6t szblsz, agy kupan sézlak, hogy megkergiilsz,
mert gazsdg az a mit mondsz és bitang, a ki mondja az az...

Bori (sértédotten): Mért beszél kegyed ilyen hangon
velem Fiser ar?

Fiser (duhosen): Oan hangon beszélek, a hogy jol esik
és kuss neked, ha nem tetszik, ki hivott és én azért is fogok
tanczolni a Pirivel a faczipdtanczt és én gy(ilolom kegyedet,
elég volt a mi viszonyunkbdl, Ggy is mondjak mar a tanczban,
hogy ez a Fiser mért tanczol avval a sracczal, mert te egy
sracz vagy és csampas is a labod egy kicsit és a papad csak
utazd, nem is utazo, csak Ugynok, nem is Ugynok csak vigécz,
nem is vigécz csak... csak... lgen__

Bori (zokogva): Az én papamat ne hancsa, mit vétett
az kegyednek, 6 nem tehet réla és csak a sziiléimét ne hancsa
és én nem vagyok hazudés, mert a Piri hazudds és én szaki-
tok Onnel 6rokre és az én labom egy Kkicsit sem csampas és
az nem igaz és mi elvalunk orokre, elég volt mar a szenve-
désbél, nem banom, még ha meg is szakad a szivem, bu.,
ba... ba...

(Rahajtja a Fiser vallara fejét és a fulébe b6g, odatorli
nedves arczat a Fiser orrdhoz, a kit az szérnyen csiklandoz,
aztan belefolyik a haja a szajaba, kop t6le nagyokat és vords
lesz az arcza, aztan kohog, sokat kohdg, mig végre a Fiser
megszanja 0t.) ’

Fiser: Hat j6 van. Nem szakitunk. Inkabb megcsdko-
lom kegyedet, de elébb fujja ki az orrat, ha nincs zsebken-
d6je, hat a kotényibe, belll, de ha még egyet bég. ugy hasba
ragom, hogy na, hat ne bdgjon, inkabb nevessen...

(A Bori nevet. Ez oly furcsa; nedves maszatos pofaval
nevetni még nem latott a Fiser. O is nevet. Par perez mulva
szent a béke.)

szolid kiszolgalast kapunk SCHE'NER SAMU ékszerésznél
ahires SZOGEDEBE.

Nagy képes arjegyzékemet mindenkinek ingyen kildom.—Bérma- és naszajandékokban
szenzaczios olcsosag.



Aktualis strofak.

Saghy Gyula is beszamoléra ment
S a sz6széken Apponyi beszélt ott fent,
Saghy meg azalatt aludt odalent

Grof Pongracz Henriett okos lehet am,
Kifogott vigan az arisztokréaczian,
A férje paraszt bar, de nem egy czigany.

Szterényi nincs itthon, elment Tangerbe,
S vigan firdik a tangerl tengerbe
S Kossuthnak onnan*ad tanacsokat be.

Az asztalosmunkéasokat kizartak
Es ezt a zu?bankarok megcsudaltak,
Mert 6ket e Ienkezoleg — bezéartéak.

A loversenyen majd mindenki veszit,
Pénzét az egyik, a masik az eszit,
Es ma holnap taléan mér csak 16 lesz itt.

Egy karmester leanyokkal kereskedett,
Hogy jo az ar, mindig kezeskedett,
Azt hiszem, hogy kltimo keze lehet.

A kabaré nekem mar rég elemem,
A vicczeket onnan mind elemelem,
De elmondani senkmek se merem.

Ma-holnap megnyilik a parlamentunk,
Es megjon Wekerle a mi nagy szentlnk,
Belatju kér, hogy nyéaron Feldhez mentiink.

Pontos értesulés.

A naiv, sokszor kinevetett vidéki lapokat alaposan lepi- Tendenczia.
palta a «Magyar Tavirati Iroda». A kovetkez6 megbizhatd
forrashol nyert értesitést voltunk kénytelenek atvenni téle :
«Paparol irjak : Rovid id6 el6tt Sulyok Antal malom-
tulajdonos meghalt és most e feletti banatdban megmér-
gezte magat.»

A szamité ember.

Egy fovarosszerte ismert bankdirektorrél btszelte el ezt
az esetet a sajat felesége.

Annak idején mikor egybekeltek, a hatalmas direktor
még csak annyit tudott a hatalomrol, hogy nem jo vele pacz-
kéazni. F6konyvel6 volt egy azéta mar csukott (t. i. az igazga-
tésag) szovetkezetnek. Nagyszer(i qualitdsai nem szunnyadtak
azonban ezen sz(ikos id6kben sem.

Szivében a poézis kevés helyet foglalt el, bar igen
gyonyoru Iany volt a menyasszonY .

Adj egy csokot!'— szélt egy este behizelg6, lagy
hangon a leany.

A vélegeny adott egy csokot.

— Adj még egyet ! — konyorgétt a nd.

Adott még eg?/ csokot.

— Még eg — susogta elhal6 hangon a menyasszony.

Erre aztan a vélegény urat elhagyta a flegmaja, Kitort
bel6le a szamité bankember és csodalkozéssal vegyes ingerlt-
séggel szolt

— Nem értelek; miért nem mondod mindjart. adj
— héarom csékot!

A borzén.
— Hogy van Savanyu ur? — kérdi az egyik
bérzianer a masiktol. — Hallom az 6écséd draméat ir; mi a tenden-
— Vérjon egy pillanatig Krepelesz (ir, mindjart cziaja? )
megmondom — csak az arfolyamlistat nézem meg. — Hogy el6adjak.

sikeresen 10 perez alatt készitink.

Bé r I etfé nyké pe kef Bodor muintézet, Kiraly-u. 84.



Bukvari Xrida utdda a biiroban.

Kisasszony, Smith Janka kisasszony, fogjon
tolit, illetve billenty(it és diktirozok egy levélt
annak a lump Vigécznak, a ki nem az én portékam,
hanem Gzleti titkaim arulja el. Az a Nebbich &
Componiszt czég ép hatodszor bukja azaz csukja
be a boltot, a mit t6lem annak a csirkdsznak a
szajan at tanulta el és meg. llyenek az én alamren-
deltjeim, mert én mindig kigyo6t forralok illetve
melegitek a mellem kozepén havi fix — feltl — és
utanfizetéssel. Maganak kisasszony hilsége jutkortédl
és jutalmaul ezennel felemelem a fizetését és 10
forint havi helyett ezentdl a dupla havit fogja
megkapni, a mi 20 koronat tesz ki és be.

irja hat Smith Janka kisasszony!

Téczé
Vigécz Jaké utazd urnak
Nagy-Paczal
Hotel : ,,Hitel"".

Maga lump, maga vilagcsavargo,
fogja meg magat és uljon azonnal
egy vegyesvonatra, a melyen olyan
vegyes emberek uUlnek és utaznak,
mint a milyen vegyes maga volt, van
és lesz. Es aztat tanacsolom, hogy
elémne dugja az orrat, inkabb hatul
alljon, ha velem szembe beszamol
elviselhetetlen dolgairol.

Annak a szemptelen és maganak
alteregd Naczi praktekansnak fel-
mondtam. Nem lehetett se be, se Ki-
birni vele, folyton lumpolt és nem
ragasztotta ra a levélre a portot
Ezért az a jo firma, a mit maga
viralt agu megharagudt és cs6dot

]

BCIOAPE ST, IV. kér.,

jelentett. Most egymasutan hdusz
itelez6 nalam jelentett fizetés-
arcztalansagot és képtelenséget
be, mintha én volnék egy bejelentd
hivatal Hat ez tovabb nem megy,
mert én is cs6dot mondok .Belathatja
tehat maga szerencsétlen, hogy az
Igért 200 forint azaz 100 koronat
most nem kuldhetek drot- és posta-
fordultaval .
Hagyjaahotel|ernenelszerelme
értéktelen zalogat és jJOjjon ha
vegyesvonaton nem lehet, teher-
vonaton, az tobbszdr szokott ki sik-
lani . Csak mar egyszer magatol len-
nék sorsjegy, maga raffinalt és
finomitott vén lump, a ki van. Addig
is kuldjon megrendelest melynek
elvartaban vagyok
minden tisztelet nélkul
Bukvari .

U. i. Tekintettel a kozeled6
izraelita Unnepekre talan lehetne
halotti ingekbe csinalni.

Fenti .

Mindenkiben hisz.

Vizbe esett a zsid6. A hullamok mar szinte dssze-
csaptak feje folott, mid6n torkaszakadtabol segitségért
kiabalt.

— KihuUzunk zsid6 — monda nehany legény, —
ha hiszesz az atyaban, filban és szentlélekben.

— Hiszek én az egész atyafisagban, csak hizzatok

gyorsan Kki.
n
Ith Arjegg/zek és a gép bemuta-

Srr tasa Kivanatra ingyen, vétel-
kotelezettség nélkiil.
[EMIEI  caronosie
VI,

Andrassy-Ut 4. szam.

sz

elismert legjobb iro-
gép a vilagon.

Vértes-féle sésborszesz
Minden hazban szikséges.

Szilok és tanitvanyok érdeke, hogy a régi jo hirnev(

REINER-féle szabaszati

felkeressék, a hol a szabast, rajzolast és ruhavarrast gyakorlati Uton a legtokéletesebben elsajatitjak.

"Bécsi-utcza 5. Il.

es varrotanintézetet 1

emelet. - -



flarem feloszlatja.

Eiutudi: Mit ér, ha visszaadtok alkotmanyt, szabadsagot; nekem nem adhatjatok vissza,
a mit télem elraboltatok.



Két budapesti kép.
I

Egyik nap.

Egyik (gy(lroétt ruhdban, csapztt hajjai. pisz
kosan bejon a kavéhazbal: Szervusz! (ierogyik -gy
szekre).

Masik (bamulattal!: Szervusz! Mi tortént?

Egyik: Nem talalod ki.

Masik: Beszélj mar, egészen odavagyok.

Egyik: Talald ki, honnan jovok.

Maésik Valami verekedésbdl.

Egyik: Nem.

Masik: A gyijtéfoghazbol.

Egyik Nem.

Masik: Automobil elgazolashdl.

Egyik: Nem

Masik: Megit a guta, olyan kivancsi vagyok.

Egyik: Elmondom, idehallgass.

Masik: Csak rdviden, megesz a fene, olyan
izgatott vagyok.

Egyik Haét tudod, a legnyugodtabban hagy-
tam el ebédutdn szerény, de lzléstelen lakasom, a
melyik sajnos elég messze van ide. A mint az els
sarkon befordulok, valami a fejemre koppan.

Masik (izgatottan): Nos, mi volt az?

Egyik: Mindegy hogy mi volt. Kiegyenesi-
tettem a beltdtt kalapom és elfelejtve a kis affért
haladtam tovabb. Megyek, megyek, egyszerre csak
iszonyl sajgast érzek az orromon: odanézek, hat
latom, houv gvonvori ivben egy spulni esik az
utcza kdzepére.

Masik: Aha. ez egy diabolo.

Egyik: Fenét egy. A mig ideértem, felem
szaladt" vagy Otszadz, hol megutétt, hol Kikertltem.
Minthogy azonban az ilyesmihez nem vagyok hozza-
szokva. legaldbb szézszor fel is fordultam ugrélas
kdzben.

Maésik Hja. ez az uj divat.

Egyik: Kiiszbndm szépen az ilyen divatot.
Bar, mit lehet tudni, ha a j6 Isten visszaadja régi
erémet, én is behddolok az uj divatnak és legalabb
is gyermekfejekkel fogok divatozni, azaz hogy
diabolozni. .

1.
Mésnap.

Masik Ggy mint fent az egyik, benyit a kavé-
hazba és lerogyik egy székbei: Szervusz!

Egyik bamulattal): Szervusz!

Masik: Tudod, hogy honnan jovok"?

Egyik: Tudom hat, hazulrdl.

Masik : Helyes, eltalaltad.

Egyik Tehéat a diabolo.

Masik: Fenét a diabolo. En kedves baratom,
midta a diabolo divatban van, nem jarok gyalog.

Egyik. Mi tortént hat veled"?

Masik: Talald el.

Egyik: Hat. hat... 0©sszevesztél a hazmes-
tereddel.

Masik : Nem.

Egyik . Rad esett egy épitkezés.

Masik: Nem.

Egyik: Elgazolt egy ment6kocsi.

Maésik : Nem.

Egyik: Hat mondd meg mar, hisz megdl a
kivancsisag.

Maésik: Hat, hallgass ide.

Egyik: Hallgatok.

Masik : Tudod, hogy van két aranyos Kis fiam ?

Egyik: Tudom.

Masik: Nos, a két kis fiut elsején be kell
iratni az iskolaba. Egyik az els6 elemibe jon, a
mésik a masodikba. 3

Egyik (értelmetlendl): Es?

Masik: Mit és ! Latszik, hogy nincs gyermeked.

Egyik: Semmit sem értek.

Masik: Mindjart megérted. Azt mondom ebéd
utan a feleségemnek: gyere édesem birkozni.

Egyik . Es jott?

Masik: De még hogyan. Elkezdett 16kddsni,
hasbarugni, orrbavagni, csipni, harapni, tUtni pofozni.
A fiuk is vérszemet kaptak és rdmésztak a hatamra.

Egyik: De hat mire jo ez?

Masik: Baratom, ha egyideig ez igy fog menni,
akkor remélem, hogy idejére begyakorolom magam
az iskolai beiratasok — gyodnyoreibe.

Ertelmes beszéd.

— Nagysad, imadom ont! Eskiiszom...
— Sajnalom, szivem mar nem szabad.
— Hogyan, nem akar ném lenni ?
Az méar mas ! Miért nem beszél értelmesebben.

Orvosilag* ajanlva

Hyalkaolddé és h.ug"yh.Bjté g''yog'‘yviz.
"Bor és pezsgbhoz legjobb I1tal.

nnpitraot. 1854, BUtOrvevok érdeke a regi jo hirnevii SARKANY J. butoriparos czéget cegrindget: s

felkeresni, a hol egyszer(i és diszes asztalos- és karpitos-munkéak szolid arak mellett talalhatok.

Czim: Budapest, Ifll., Erzsébet-korut 26. (Zion-palota). Mhely és diszraktar.



E|6f|Z€téS| él'a Szerkeszti:
1 évre_ __ 3 K HALASZ LAJOS.
Az ,USTOKOS*-sel
egyutt

Az ,Ustokos" el6-
fizet6i részére dij-
talan melléklet.

1 évre 12 K.

S . «

Arcztanulmanyok, —

egy szépségversenyr6l.



A portés.
Szovegét irtar Galw Andor. -
Enekli: Boross Géza.
I
(Komolyan).
Fiakka-szdmokat kialtok.
S kezembe diszdorong ragyog.
Nem karnagy és nem is direktor.
Nem intendans — portas vagyok.
A publikum jél ésmer engem
Es Udvozol sok kritikus.
Nekem. ottbent dalolhat Antesz
Es tanczolhat Balog Szidus.
En meg nem néztem egyiket se.

S hogy megnézzem, nincs ra remény.
Holott”’— Ugysz6lvan — minden estém

Az Operéaban toltom én.
(Refrain). En itt allok.
Itt operalok
Az opera el6tt.
Nincs kapus ma.
Kin szebb a kucsma.
Es ki el6kel6bb ’

1.
(Kicsinyl&en.
Vagner személyes ismer6som.
A Verdi unokadcsém.
S Puczini sem lett volna ily nagy
Akérmelyik portas kezén.
En pértolom a tehetséget,
JO szivet fod e suba itt.
S eljadzatom egyszer egy évben
Ezt a magyart... e.. .e. ee*'ees
Felel6sséggel jar ez allas,
S azt néha érzem is Kicsit,
Ha sokszor kell msorra raknom
Neméval ezt a grof... Icsit.
tRefrain!: En itt allok.
Itt operalok
Az opera el6tt.
Nincs kapus ma
Kin szebb a kucsma.
Es ki el6kel6bb!

1.

(Konfidensl).
Baletbe. karba, kis lednynak
En rajtam at vezet az ut.
No mert, a kit portadl a portas.
Az. a kapun bizton bejut.
En ultettem a kocsijaba
Karuzét s széltam : Eg veled.
JOjj méaskor is még Pestre, Hendnk,
D¢t hangod otthon ne feledd !
Hogy milyen nagy a tekintélyem,
Azt bizonyitani se kell,
Nekem sosem mert szdlni Nopcsa:
Jojjon a lakasomra fel».

Dr. HONIG 1ZSO

Villanygyogyitd intézete. T3 Elektromagneses gyogyités.

BUDAPEST, IV, Karoly-kérut 24. szém, 1. em. Lili

Ken<lelés <1. e. S—11-ig, d. u. 2—fl-ig.

Telefonszam 102 -

Zenéjét; Tieidelbery Albert.

(Refrain): En itt allok.
Itt operalok.
Az Opera el6tt.
Nincs kapus ma,
Kin szebb a kucsma
Es ki el6kel6bb !

V.
GGgdsen).
Mindenki elmegy egyszer innen,
Ment Erkel, Keglevics, Nikis.
Ment Mader és szokott a Burjan,
S kérem : majd megy Mészaros is !
Itt mindenkit kiintrikalnak.
A kinek egy kis hangja van.
Nekem nincs hangom egy csipet sem,
Tehat én tarthatom magam.
Ha direktorra, intendansra
Miniszter mondja: Ez kaputt !
Kaptakba allok és mogotte
En En — teszem be a kaput.
(Refrain): En itt alok,

Itt operélok

Az opera el6tt.

Nincs kapus ma,

Kin szebb a kucsma

Es ki el6kel6bb!

Hadgyakorlaton.

Hubayt

— Az ellenség minden oldalrél be van keritve,
most hat rajtal
— Bocséanat, az ellenséget a foherczeg vezeti.
A foherczeg? Akkor hatra arcz! Az ellen-
ség nincs bekeritve.

Osziul a haja?
A Stella viz 2 korona.

ZOLTAN BELA gyogyszertaraban
Budapest, V., Szabadsag-tér.

Gyoégytényezok : Flektroniiigiiese*. gyogyit6*. Rontgen-sugarakkal valo
kezelés. JlatfaN feszultség! Arammal vald 'kezelés. (Arsonvalisatio. ék fénynyel
valé kezeié*. Villamos ho- és fényfurddék. Villanté* massagé. Galvan.
és Franklinarammal valé kezelés. Villamos és szénsavas furdék.

F6bb javallatok: Altalanos idegesség (neurastbenia, hysteria.) Almatlansag.
Iliidének Paralvsis.) Geriuczvel6sorvadas (grabes.) Idegfajdalmak (Neuralgiak,
Ischias.) Szivbete%sé%?k. Véredényel meszesedé*. Rheuma,
izlleti és csontbajok.) Székrekedés. Anyagcsere bajok (elhizds.) Bérbajok, haj
betegségek ibnjhar?.*, Iropnfizsag, borvicsketeg.) Aranyeres csomok.

arad-
Hoszvény és csluz

K eg4s« Nwwi ax*. Kivanatra prospektus.



A ,.Bonbonniére* korul.

llon Dieu! — mondja dr. Szalay, az apré konferanszié — par
évvel ezel6tt kikaptam, ha nem tudtam pontosan elhadarni az Arisztofanesz
életrajzat és most nekem kell 6t arra kitanitani, hogy mi a viccz!

Es repil a forr6 hangulatban a szellemesnél szellemesebb viccz
a gorég bohodzatird felé, a ki mit tehet mast — tegezével védekezik
A konferanszié persze nem hagyja magat és — visszategezi.

A folyosorél Gabor Géabor, a mindig mosolygd titkar
tereli be a nydjat, azaz a nyajas publikumot.

— Tessék uraim ! Kar volna elmulasztani Griinbaumot!

Hogy ki az a Griinbaum, arra mindenki kivancsi.

Talalgatjak.

— Talan mosoron kivili szam!

Pedig Grunbaum itt van, jelen van. Szinre jon és ime Grinbaum az Szalay, azaz

hogy Szalay az Griinbaum! Nem lehet pontosan megallapitani.

A nevetés elérte a tet6-
pontjat. Soha ilyet, mint ez
a néma védlott. Szeretne az
ember reggelig vele trombi-
talni. Szomor( és vig ariak
kergetik egymast és velik
sir vagy vigad Kabdk, a
birésagi jegyzd.

Ez a Kabok megérde-
melné, hogy tablabird le-
gyen, olyan mesésen érti a
buntet6térvény kdnyv para-
grafusait! Csak az a Kar,

*

hogy zeneileg nem képzett.
A «Gyere be rozsam» dalla-
mara képes nyugodtan el-
énekelni a Hajmasi Pétert.
A Bonbonniére szerencséje,
hogy nem szerzédtették az
Operédhoz. Ezzel a zenei
tudassal egész batran le-
hetne ott direktor. Lesz is,
de nem ott direktor, hanem
itt egyik legkedveltebb —
kabarétag.

Es most jon a szenzéczid. Laszl6 Rézsi, a ki tarsdirektor
lett, de L&szI6 Rozsi maradt. A ki (gy. adja be a pikéansat,
mint a j6 mama az orvossagot. A kis gyermek akkor veszi
csak észre, mikor mar lecslszott. Dehogy is lesz aztan keserdi!
Artatlanabb arczczal az angolkisasszonyoknal sem szavaljak,
mondjuk a Pokainét. Es mint haremhélgy ! Ezt tessék megnézni !

Azt kérdi, hogy van-e Torokorszagban
annyi férfi, a mennyi neki elég volna? Hat
Magyarorszagon van ? — kérdi félénken Szalay.

Kedves nd,

mindig otthon van.

A szerepéb6l nem lehet kizavarni. Hiaba van
jelen a megatalkodott kdzbesz6lo, rapirit min-

den szavara.

— Ismerem méar tavalyr6l magéat, csak

hallgasson !

— Ismer ugy-e a — jarasomrél? —
hangzik feléje és a publikum mulat és tapsol,
vagy tapsol és mulat, a mi aztan kedvez8en

bélyegzi meg az egész estét.
Mi kell egyéb, taps és kaczagas! Az pedig béven van.

Nim.
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VAJDA

ékszerész és oras
BUDAPEST.

Erzsébet-korut 7.

Arany- és dragak6ékszerek,

zseborék, inga-, all6- és fali-
orak.

-X-*4ic’

Cabaret utan  Hs*

menjunk a szemkozt
K2 1év6

HEBEL-

o7 kavéhazba.

A nagy atalakitas utan

Budapest egyik
latvanyossaga

Lukacs A

kalap- és férfidivat Uzlete

Kecskeméti-u. 1.

Budapesti Cabant Bonbosiniére

Szeptemb|i muasor.

l. rész.

Kokény Ili és Sugar Edith. Amorettek. (Heidelberg.)
Szentirmay Béla. Aagysad, akar t6lem... (Gabor A.—Kunkel.)
Sugér Edith. Méaja szobaja. (Alba Nevis—Heidelberg.)

Kévary Gyula. Zeppelin. (Faragd.) — A zlgbankar. (Faik.)

Kokény llona. .4 béka. (Gabor Andor—Grosz Alfréd.) Potifarné. (Gabor— 4szl6 Rézsi. 4 fils leany. (Géabor—Heidelberg.) Kenyérsiitéskor. (Adorjan—

Szirmai Albert.)

Boross Géza. Az operahéaz portasa. (Gabor A.—Heidelberg.) Aktualis strofak.

A néma vadlott.

Bohozat. Irta: Dr. Szalay Jozsef.

SZEMELYEK:

A biro Dr. Szalay Jozsef.
A jegyz6 Kabok Gy6z6.

Dr. Filatori Védgat Mér Ugyvéd- Boross Géza.
Bunda Karolin ... _ _ _ Antaly Erzsi.
Berger Zsigmond ... Kévary Gyula.

Hivatalszolga ... ... Nagy Vilmos.

J 10 perez szunet.

Conferencier: Dr. SZALAY JOZSEF.

Il. rész.

ntaly Erzsi. .4 baka levele. (Szép Erné-Heidelberg.) — .4 vilagbajnok. {Weiner

Istvan.)
r. Szalay Jozsef maganszamai.
zatmary Arpad. A kad. (Kemény Simon—Reinitz.) stb.

Heidelberg.) A zsoké. (Kadosa—Reinitz.)
itkay Marton (m. v.). 4 pesti detektiv. (Szalay- Heidelberg.) Az utdkdra
(Zerkovitz Béla.) Eulenourg. (Zenéjét szerzé: Dr Weiner Istvan )

S5 perez szunet.

A harem feloszlatasa.
Szinpadi tréfa. Irta Dr. Szalay Jozsef.

SZEMELYEK:
A conferencier... PPN Dr Szalay Jozsef.
Kappan Marton, eunuch ..ot viiiiiiiinnne Ratkay Marton.
Szuleika, a hadrem gyodngye................. vee ... L&szl6 ROzsi,
Fatinie i (Vérnay Zizi.
Léda , | Kokény llona.
Szultana j i Sugér Edith.
Bejaze ) iLegard Adél.
Tauszik, hazassagkozvetitd ... ... ... Boross Géza.
Az udvarmester ... ... ... .. .. . .. Kévary Gyula.
SZ010a... s e ... Nagy Vilmos.

A "Modem vagyak" cziml dal- és tanezbetét szerzdje:
Zerkovitz Béla.

A Z( ondl HETENYI-HEIDELBERG ALBERT (il.

A konyhat Frenreisz Istvan étteremtulajdonos (Jozi

MK"™ Kérjuk a t. holgyeket, hogy a mdgottuk uléki

Msor ara: 20 fillér. 1908. augusztus 6-atol

mr* Hogy melyik misorszam kerti

vald intettel a néz6téren kalap nélkdl jelenjenek meg.

tbb n inpadi tréh és maganszam Mdsor ara: 20 fillér.

dba ira azt j conferencier jelenti be>

11

Az ,,Ustokos" a leg-
jobb hirdetési orga-
num. El van terjedve az egész
orszagban ! A «Budapesti Caba-
ret Bonbonniére» \wx\ esténként
misor helyett arusittatik.
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Privat Mand maganhivatalnok a Cabaréban.

Kisztihand nagys. asszonyom !

Csodkolom a fiilét és igen "orven-
dek, hogy oly hosszi id6 utan a
Czéabaré “nézoterén talalkozhatunk.
Mit sz6l hozzdm? A mig nagys.
asszonyom a Balaton hulldamaival
csokoltatta magéat, én egész nyaron
at regényhdés voltam.

Igen, nagys. asszonyom, a szer-
keszt§ ur regényt iratott viselt, el-
viselt és el nem viselhet6 dolgaimrél
és ha e regény nem is sult el. a
szerkeszt6 Ur felsult velem, mert a
regény rossz volt.mint sagos asszony,
valahanyszor a b. térje jelenléte hia-
nydban az 6 jogaiba akarok bele-
héagni. Hehehe.

Aha. nagys. asszonyom elszokott
mar kétértelm(iségeimt6l, illetve a
mint a tavalyi sziznben Kkifejezni
szokta, értelmetlenségeimtdl.No. nem
baj, nézze csak meg az el6adast.
Micsoda nék ! Eszrevehet6 ugyebar
az én par-tolasom a mivésznék koré-
ben. Ja u.y. On a par tolast egy

szbban szokta kifejezni és igy partolas lesz. Nagyon jéhihihi !

Oh pardon, el is felejtettem b. gyermekeink, illetve bajos
gyermekei f<6i tudakoz6dni. Nem is "képzeli, mint szeretnék
apai szeretettel csiingoni rajtuk, mint gyumolcs a fan, avagy
pocsét i batydm doktori oklevelén. Hehehe.

Apr.'Dozt-sz & comp! Hol vette nagys. asszonyom, ezt a
jo szint ? Ep olyan piros, mintha kirdlya lenne — az Gsszes
piros szineknek, .la (gy. hogy fogjam be a szamat, mert most
La>zl6 Ré.>i kovetkezik? Jol van hat befogom, mint maskor
is, ha vaiami pikans kovetkezett, hehehe!

igy hat miutan eloltottdk a lampéakat, eloltom én is
szellemem mécseseit és helyemre lok, 16 mutatast 'sagos
asszonyom.

A viszontlatasra! Kisztihand!

Kasz6 Kittfitbbi.

Képlar (magyaraz). .1 katonat nem a kabat teszi,
hanem a becsiiletérzes, mely alatta lakozik.

A nyari hésegben
a legkellemesebb Uditéviz a gyumolcslével
vagy borral vegyitett
szénsavas viz, 3
melyet csupan a

Sparklets

szOdavizgépekkel lehet Kki-
fogastalanul el&allitani.

Kaphaté6 a magyarorszagi
vezérképvisel§

10 GEITTNER és RAUSCH czégnél
—Budapest; V1. kér., Andrassy-ut 8. sz.

Haztartasi, konyha- és sportaruraktar.
Ismertetés és arjegyzék ingyen és bérmentve.

Diabolék szervezkedése.

(Szin egy kavéhaz kildnterme.)

Az elndkld diabol6 : Ez értekezlethez, melyre a diabolé
urakat a lapok uUtjan 6sszehivni batorkodtam, nem kell sok
indok es magyarazat. A sulyos sérelem, mely benniinket dia-
bolékat ért, minden jelenlevd el6tt ismeretes. Uraim, Halle-ban
kitiltottak kollegainkat. . .

Tobb hangos kozbeszélas : Gyalazat, le a kultira ellen-
ségeivel. halal a rendérokre!

Az elnokl6 diabolé : Kitiltottdk pedig, mint koz-
veszélyes elemeket, kik az emberek testi épségét teszik bizony-
talanna. ..

Kozbeszolas: Gyalazat, le a néptribunokkal. éljen a
szabad foglalkozas, éljen a jog !

Az elnokl6é diaboldé :". . Igen uraim nagy sérelem esett
rajtunk, a diabolok méltésagan es jo hirnevén ejtettek csorbat.
E sérelmet orvoslas nélkil nem hagyhatjuk...

Kozbeszolas: (igy van. gy van. Halljuk a szénokot.

Az elndklé diabol6 : Diabolé elvtarsak, nékink szer-
vezkednunk kell | Fel kell allitanunk a diabol6k szakszer-
vezetét |
(Nagy zaj, hangos tetszésnyilvanitasok, a diabolok egymas

nyakaba borulnak.)

Az eln6kld diabol6 : Igen uraim, fel kell allitanunk és
meg kell mutatnunk, hogy van még lélek a diabol6kban,
hogy az élethez senkinek sincs tébb joga, mint a diaboldknak,
hogy mi nem megrontéi, de egyenes jotevdi vagyunk az embe-
risegnek. Uraim, tekintsenek csak végig tisztes maultunkon.
Gyerekek velunk ébrednek, apak vellnk fekszenek le. Oh, a
diabolékat nem lehet egykonnyen tdnkretenni, mi sokan vagyunk
és nagy erét, képviselink. A halle-i eset benniinket ne csiig-
gesszen. szervezkedni fogunk, szolidaritast vallalunk és akkor
velink lesz a jog és vellink az igazsag !

(Oriési zaj, a diabolok meghatottsagtl konnyeznek, az ajtot
kinyitjak, hogy a konnyek kifolyhassanak.)

Az elnoklé diabold (reszket6 hangon): Latom a
hatast, mit szavaim keltettek és latom azt a lelkesedést, mely
szerény szavaim kovetkeztében a kartarsakon végigomlik.
Ha mar most annyi erélyt latnék a megajanlasban, a mennyi
energiat én a kivitelbe fektetni tudnék és Ohajtanék, ugy...
(A diabolék 0Osszenéznek, halk morgasok hallhatok . megajan-

las... megajanlas??)

Az elnokl6é diabold: Ggy a diabolék kapuit még
a poklok sem donthetnék meg.

(A szénok nagy hatast var, de szavait kinos csend kdveti.)

Az elnokld diabold: Igen uraim és mindenhez most
csak az szikséges, hogy az urak egyenként egy koronat fizes-

senek le a partkassza javari. A pénzt egyelére én fogom
kezelni.

(A csend még kinosabba lesz, a diabol6k hallgatnak és meg
se mozdulnak.)

Az elnoklé diabold : Nos uraim, nos ? ?

Egy er6s diabol6: Miért nem mondta ezt mindjart,
hisz pénzért én a f6kapitanynyal is beszélhetek !
(lgaz, Ggy van kialtdsok. A diabolok lassanként elszélednek).

Szabalyozhato

selyem, csipke és zephir

blouzok,

aljak, pongyolak és costumok
remek Kkiallitasban

FALUDI LASZLO

Bilim Andréssy-Et 48 U.
(Oktogon-tér.)
IKivHtlitp Lngy**i>.

szenzaczios (] magyar talalmany, mely 30% (Quillaja) Panarna-gyékér-kivonatot tartalmaz.
Szines ruhat hideg,” meleg vagy langyos vizben azonnal ki lehet mosni, anélkil, hogy szinét
veszitené. Az Uj olcsé ésjoForstner Qnfllaja-Fanama Szinszappan nagy megtakaritas

minden haztartasra nézve, Darabja 20 és 40 filler.

Kaphaté minden fliszerkereskedésben és drog-éridban. — Egyeduli féraktar:

TIRGRAM TARSASAG. Budapest, IV., Karoly-utcza 1.

Telefon 14—27.


%25c3%25a9rtelmetlens%25c3%25a9geimt%25c5%2591l.No

Futtylesi Moczl

express hordar és idegenvezeté kalauzolasai.

Ez a hely ittend déraim o Széna-tér. Itt all
meg az omnibusz-kocsi és a lovak szénat esznek.
Ha nincs széna, akkor j6 a szalma is, de azért a
tér nagyzasi manidja megmarad és tovabb is Széna-
tér a neve. Menjink tovabb.

Ez a nadj palota a Szent Janos-koérhaz. Este
ittend szentjanos bogarak vilagitanak. Kulonben
nadszerd hely, volt egy rokonom, a ki teljesen
egészségesen kerult ki innend. Menjink odébb.

Ez ittend az Albrecht-Ut. Ha a katondk ittend
masiroznak, mindig halbrecht kell nézni, mert jobbrol
lathaté 6 felsége o Kirdlyi varpalota. Ez a palota
azért remek, mert innen'd a kiraly lathatja egész
Budapestet. Csak o0z van edj baj, hogy Budapest
sohase lathatja a Kiralyt, Azért ne busoljouk, menjink
csak tovabb.

Ittend klvetkezik mindjart a budai hidf6.
Onnan vette azt a nevet, hogy a budaiaknak a hid
a f6. mert kilénben nem tudnanak atjonni Pestre.

Mostand jon a jonor( szent Gellert szobor.
Ez volt egy nagy szent és ledobtak a Dondoa,
most jol meg van er@sitve, hogy tdbbet ilyesmi ne
torténjen vele. Nem is fog. Menjunk tovabb.

Ez ittend a Rakodé-part, Ez a part reggeltdl
estig egyebet nem csinal, mint lakodik. ha egyszer
megunja, mas nevet adnak neki. Menjunk tovabb.

Ittend van a ROézsa-utcza. Mint minden rozsa,
z sem nincs tovis nélkdl, csakhodj a mi itt van.
az tovis, illetve szalka langyos apuk szemében.
Siesslink tovébb.

Ez az otcza 6raim a Nefelejts-otcza. A név
fel van irva a falakra adzért. hodj éjjel ne felejts
“volvert mogoddal hozni edzen a vidéken. Ne felejtsiik
ni sem nem itt mogunkat és menjiunk tovabb.

EKSZER ARANY

ezistaru és valodi svajczi zsebdrakban dus raktar és izléses yalaszték

13

Az aproéhirdetés.

Aproéhirdetés jelent meg a lapokban, mely szerint vilag-
jaré Ur angol és franczia nyelven beszél6 utitarsat keres.
Beallit hozzd masnap egy hitsorsos.
Tud franczidul ? — kérdi a hirdetd ar.
Nem.
Tud angolul ?
Nem.
Hat mi a fészkesfenének jelentkezik akkor ?
A baratunk 6sszeranczolja a homlokéat és nyugodt hangon
vélaszol:
— Azt akartam csak megmondani nagyséagos Ur,
én rdm ne szamitson.

hogy

Holgyek figyelmébe!

A vilag osszes divatlapjai példanyonként és bérletben, valamint azokban
el6fordulé 6sszes modelleknek szabasmintai pontos mérték szerint kaphaték

FREYBERGER ARMINNAL v, de.

Telefon 87-47.

Gizella-ftelep furddo
klimatikus gydgyhely és vizgyégyintézet.
(Pestmegye.)

Flrdoidény : méajus 1-tdl szeptember 30-ig.Vasutallomas :
Nagymaros—Visegrad. Hajéallomas Nagymaros, a honnan kilon
csavarg6zos kozlekedik a furd6ig.Részletes prospektussal szolgal
az igazgatdsdg és az Erzsébet-tér 19. és Egyetem-tér 5. sz. alatti
papiriizletek.

Gyogyjavaslat : Légz6-, emészto-szervek,
edény-rendszer betegségeinél, néi bajoknal.

Schlesinger Henrik  eszereszne

Budapest, VVaczi-korut 17. sz.
Arjeg-yzék ingyen és bérmentve.
Telefon »1-71.

ideg- és vér-
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Tromf.

— Megmondtam a Kérésznének. hogy azért nem jarsz
a zsUrjara. mert a termeik telve vannak hilyékkel.
Es mit felelt ?
Hat azt, hogy azért még elférne.

Margit. Ugy latszik, hogy maga
zllleni akar. De jegyezze meg, hogy
a ki zlll, az nem idvezil.

K. M. Bpest). Nagyon sikerilt.
Kildjon maskor is.

Bodros. Tiszteletpéldanyt sajnalatunkra nem adhatunk,
ellenben arra kérjik, hogy maskor ne kildjon be semmit
nekink.

Piros. Dehogy piros, — zold.

Kivancsi. 1 Orillink, hogy most befejezett regényiink
megnyerte a tetszését. 2. O irta. 3. Par hét malva ujjal
rukkol el@.

F. G. Azt a rovatot féltve Orizzilk. A maga kezén
lapossa valna.

Bok. irjon. Es hogy egészen nyugodt legyen, megigérjiik,
hogy alkalomadtan se kozoljik.

Dobos. Nem tud verselni és méghozza Dohos is. Szegény
ember!

COC* Tobb kéziratrél a jovo szamban

FOSZERKESZTO : FELELOS SZERKESZTO t

Dr. BENEDEK JANOS. Dr. SZALAY JOZSEF.

Kiadja: az <USTOKOS' hirlapkiadé véllalat. Budapest.
V., Szabadsag tér 11. sz. Telefon 108 —32.

Nem keit szabdkonto!

ha ruharziikségletét

BARTA és KRAUSZ (riszahoknal

Budapest. VI.. Andrassy ut 10.

rendeli. A czég igazsagos elvet kovetve, arait a készpénzzel fizeték

5 -Kul :mme/al;totta ér- il L niell-dt v, . Ji. legfino-
mabb angol szévetb6l modern szabasu

succo-oitouyt. 36 forintért,

FelOMOt. .. s 0

elikabatot . .. 56 »

S< Uti KiszGl-"4ias. rt a czég jo hirneve kezeskedik. Mintadat kuldink :
tobbek meghivasara vidékre személyesen jovink.

I Ha nincs lakasod,semmi kar!
Szerez majd neked Huszar.
A Fordulj hozza, s ha lakod dires:
Szerez 6 neked lakot. Siess!
| rg Siess. Varva var, mint te 6t, a
gyors Huszar. Budapest, Mér-

leg-u. 2. Telefon 81—08.

wen. ,Hotel Belvedere.”

Gyonyor(i kilatds Becs legszebb parkjara, melyben 16,
sziget, hid, barlang, vizesés, szokokudt sth. van.
200 szoba 1—8 kor.-ig. (Kiszolgalassal és vilagitassal.)
A Schneeberg-Aspang-i p. u. mellett. — Telefon 92—62.

..... Landstrasser-Gurtel 27. e
Szemben a Staatsbalm-. Sidbahn- és Arzenallal.

Arjegyzék ingyen és bérmeutve



Els6 Leanykihdzasito Egylet

In. sz.

EeAny- én fiii-biztoMIté intézel

Alapittatott
1863. évben.

Budapesten. VL, Teréz-korat 40. sz.

Az intézet sajat hazaban.

Legel6nyGsebb és legolcsobb dijtételek gyermekek pjztos;-

tasara. Valtozatlanul megallapitott ~ »vi

tételek azonnali

halélesett biztositas, Kotveny- és beIYeglllelek nem fizetendd

Prospektussal és felvilagositassal

szolgal az intézet.

llj nevezetessey a Kiraly-utczaban!

A legelegénsabb sajat készitménydi uri, ndi és gyermek-
czipok amerikai, franczia és hazai fazonban a leg-
megbizhatébb kivitelben

KAUFMAN MIHALY
czip6 nagy AruiiAzAbnn

Budapesten, VI.,

Kiraly-u. 38. sz. a. kaphatok.

SEIFERT HENRIK ES FIAI

cs. és kir. udv.
tekeasztalgyar

Budapest, VII. Kér.,

cs. és kir. szabadalm.

jégszekrénygyar

Dob-utcza 90. sz.

* Arjegyzékek vidékre ingyen és bérmentve. —

Alpakka és china-eziist.

~NZAMAIT magYay ezlisf- éz femfiru—
OZ.C11 1 VAI lIx gyar reszv. tarsasagna
Budapest. V., Véaczi-u. 10.
.ETERNELL"

VARGA LAJOS

miubator asztalos

Budapest,

Vili., Préater-u. 50.
(Sajét haz.)
ebt-dld, halo és ari szoba-
kat raktaron tartok ; meg-
rendeléseket rajz szerint
elfogadok.

Fulbetegek

ki fulzugasban szenved-
ne: és nehezen hallanak,
k- lenek prospektust a leg-
b elektromos flilkészu-
h- ol (a falben alig lat-
, kaphatd kizarélag:
N-idieti Mornal. Nagyvara-
Nagyvasartér 14., |.

halészoba butorok, fénye-
zett. tomor kéményfa,maha-
goni betéttel, 2 ‘szekrény,
2 agy, ! EJjell szekrény,
uveglappal, mosdottikorrel
és marvanynyal 240 frt,
ugyanaz, csak a betétek fé
nyezve : 200 frt, kdzvetle
nul csakis az asztalosnal
IX. kér., Tuzolt6-utcza 38.
foldszint.

iapunk részére felvétetnek
a kiadohivatalban :

Budapest,

Szabadséag-tér 11. sz.

Butorok

teljes lakasberendezések,
szilard kivitelben, kedvezé
felttelek mellett
részletfizetésre
is kaphatdk
VIOLA JOZSEF

butorraktaraban
Budapest. VI. Erzsébet korat 58.

I} és hasznalt

hél6észobék, kredenczek,
iréasztalok, divanyok,
egyszer(ibb butorok leg-
olcsdbb arban kaphatok.

Horvath Istvan,

Tisza Kallnan-tér 7.

| figyelmébe! Kiérusitas
kilonbdz6 montirozott és
- munkaban levé fliggényok-
, ben nagy készlet miatt.
Lukécs Jozsefnél,
.ndrassy-ut 74. sz.
Telefon 77 62.

Sajat gyartmanyi

Vas- és rézhutorok.

Réz-agy 40 frt.
Vasagy matracczal 8.50
Gyermekagy 11.50

Sodrony agy-betét 3.50
Vas- és rézbutorok gyari
arban.
Weisz Lipot
Kiraly-u. 99. sz.
Telefon 57—01.

Kuldnlegességek
gyermekkocsikban.

HORYATH és CSILLAG

miui-tekeasztal és dakogyar

Budapest, VII., Kiraly-utcza 19. sz.

Kévéhazi berendezések vallalata. Nagy valasztéka
raktar iekeasztalokban. Minden eddlgmel olcsdbb
arak, a legpontosabb kiszolgalas és jotallas.
Arjegyzék és bo'rebb értesitések bérmentesen.

16

Hazasulanddék névsora.
(Szeptember 5.—szeptember 11.)

Fischof Fiilop, ugynok, VIL Dob-u. 61.
Engel Zséfia, VIL, Dob-u. 72.
Molnar Andras, asztalos, IX Lényay-u. 13.
Szathmari Maria, VIL, Wesselényi—u. 55.
Filacz Lészl6, kalapos, VIL, Barcsai-u. 8.
Goszler Rozélia, VII., Barcsai-u. 8.
Bohm Natan, kereskedd, VI.. Fothi-Gt 22.
lingar Janka, VIL, Baross-lér 17.
Gere Marton, m. kir. renddr. Vili.,
Korecz Maria, Verseg
Mendrék LaszIo, kovacs, VIL. Ornagv-u. 10.
Schiller Méaria, Vecsés.
Madlovits Zsigmond, kereskedd, V. Xador-u. 15.
Laritz Méria, Basaszék.
Polner La&szl6, géplakatos, VI., lzabella-u. 69.
Juhdsz Erzsébet. VI, Ullgi- it 52 b
Mayer Karoly, szobafestd, VL, Erzsébet kirdlyné-at 112.
Jurkovics Agnes, VI., Sziv-u. 40.
P4l Nandor, Uri szab6, VI., Szerecsen-u. 11.
Jeszenszky Vilma, V.. Kéadar-u. 5.
Keiner Séndor, utazé iigynok, VHL, Tisza Kalméan-téi 17.
Jonas Zali, Ujpest Jokai-u. 12.
Gotlieb Albert, kereskedd, VII . Rottenbiller-u. 37 b.
Bodanszky Malvin, Vili., Kisfuvaros-u. 4.
Riemer Armin, villanyszerel8, Vili., Tisza Kalman-téi 17.
Krausz Paula, Wien, VIL, Schottenfeld-gasse 21.
Makoviczka Ferencz, asztalos-mester, Teschen.
Frohlich Katalin, 1V., Ferencz Jézsef-rkp. 14.
Varga Pal, pinezér, IX.. Tizolt6-u. 18.
Lipcsei Julianna. VI, Méria Terézia-tér 16.
Németh Mihaly, villam, kalauz, IX., Liliom-u. 6
Hazas Maria, IX,, Liliom-u. 6.
Krisztics Dusan, lakatos, VL, Hunyadi-tér 9.
Téth Terézia, VL, Hunyadi-tér 9.
Kinézi Istvan, pinezér, VIL. Dohéany-u. 75.
Katona Maria. VI, Teréz-korat 43.
Mébius Ferencz, szerkovécs, V.. Vaczi-ut 164.
Wazker Gizella, V., Véczi-0t 166.
Steiner Zsigmond, keresked(’i, VIL. Alméssy-tér 17.
Blchler Réza, VI., Petéfi-u.
Rene Laszl6, kovacs-mester. VIL Nefelejts-u. 53.
Zaki Julianna, 1X., Ferencz-tér 2.
Lepénye Jozsef, géplakatos, VL. Klauzél-u. 39.
Nagy Rozélia, VIL. Dohény-u. 67.
Tornek Gyula, m. kir. csend6r torzs6rmester, Pozsony.
Novak Anna, VIII., Losonczi-u. 3.
Toth Istvan, kovacs. Taliandorogd.
Kaldi Maria, VIII.. Jozsef-korut 43.
Rosenberger Salamon, czipész-mester. VI.,
Kiéin Regina, VL. Fels6-erdosor 19.
Weisz Hugd, jatékkereskedd. IX., Matvéas-u. 4.
Schmiedeg Maria, V., Vaczi-kérit 64.
Reiter Ferencz, kém(ves, L. Gellérthegy-u. 64.
Jurdes Anna, L, Gellérthegy-u. 64.
Adam Janos, vasesztergalyos, IN.. Erno-u. 17.
Faska Etel, IX, Tuzolto-u. 21.

Menyasszonyi ruhakelengye beszerzésénél ajanljuk Ho.zer
cs. és kir. udvari szallité divattermét, Kossuth-Lajos-utcza.

Mosonyi-u. 5.

Lazér-u. 4.

Olcs6 ezust eladés.
0Ev0kesz|etek gyertyatartok, giranddlok, talkeszletek 0
| talezak, servicdk €5 asztal- -disztargyak legfinomabb
Jés le modernebb kivitelben, dis vélaszték, legolcsobb i
] éarakon. Brilidns- és arany-arik gazdag raktara.

| Singer A D. Testvérek '

| Budapest, V., Dorotte/a utcza 8. .
Teléfon 17—4

Muasztalosnal készen kaphatok sima, modem halészobak mahagonifa, szirke javor- és cseresznyefabol, tovabba
mahagoni, palisanderfa, tolgy- és szilfa fényezett ebédlS berendezések,

halmozott készlet miatt |gen olcs6 arba

gg/szmten konyha- és el@szoba-butorok. Fel-

HET!, Lonyay-utcza?25.
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NEUMHIDER FULOP

uzlethelyiségeit

BUDAPEST,

V. kér.. Dedk Ferencz-tér 1. szam ala

(Erzsébet-tér »>ar<>k)

— helyezte at. —

Ajanlja dusan felszerelt raktarat minden-
nem( szényegek, fUQE('jnytjk, agy-, asztal-
terit6k, paplanok, takarok s atvetokben.

Hazai és egyéb gyartmanyok.

Mintak s arajanlatok kivanatra ingyen s bér-
mentve.

— Telefon: 11 21. ! 1

FLOSZOBA-

szekrények tukorrel,
mindennem( modern

kilonféle
bel-és killgiéi N1OS1

barmely szinben, a legjobb jobb minéség

6 SZ?]béISU' | konyhabutorok

valodi halcsontta kulon raktrai. ’

ellatott diszes és PORTAL- €S BOLT-
berendezéseket

finom kiallitashan

készit

jutadnyosan készit
LAPIDES M.
asztalosmester

VI. Hajés-utcza 27. sz.
Telefon: 88 47.
Alapittatott 1835

Kortvélvési Gvoriryné
fiizokéMzito
Budapest. Erzsabetkdrut 20

Kivanatra rendelés- és javi
tasért hazhoz kuldok.

Nyari fiirdokura

Szt -Lukacsfordgben

Természetes forr6-meleg, kénes forrasok. Iszapfirddk,
iszapborogatasok, mindennemd thermalis firdok, viz-
gyogykezelés, massagé. Lakéas és gondos ellatés. Cslz,
kbszvénly. ideg-, borbajok, gyégikezelése és a téli furd6-
kara fel6l kimerit6 prospektust kiild ingyen a

Sz-Lukacsfird6 igazgatdésaga. Budapest-Budan

1 H
Taaxr 7L i

Nagy és Tatsa

fényképészeti és festészeti
miiterme

Budapest,
VII., Kiraly-u. 25.
Esketési  felvételeknél
20 , arengedményt nyuj-
tunk ezen lapravalé hivat-
kozéssal.

ruha, fehérnemd, kosz-

tim, selyembliz, pon

gyola a legolcsdbban
kaphat6

Herczeg és Horvat
Budapest, Rakoczi-ut 52

Telefon 6i—80.
1 ]

Ha arjegyzéket kér. vagy rendelést tesz: hivatkoz-
zék lapunkra

Orszagos Nagy Aruhaz ..

Hazassagi kihirdetések.
(Szeptember 5.—szeptember 11.)

Liedl Janos, kertész. VII.. Egressy-Gt 36.
Wagner Anna. VII., Lovolde-tér 7.
Singer Ferencz, szabé. VII., Hollé-u. 10.
Schweiger Maria. VI.. Kiraly-u. 38.
Béhm 1llés, kereskedd. VI.. Révai-u. 6.
Léwengard Erzsébet. Szeged
Finek Karoly, épitési rajzold, Il.. Korvin-tér 5.
Vancsék Erzsébet, 11, Korvin-tér 5.
Szab6 Gabor, in. kir. postaaltiszt, IX.. Bokréta-u. 3-
Pércz Rozalia, IX.. Uiloi-at 65.
Branauer Sebestyén, vendéglés. \ Il.. Harsia-u. 59.
Wagner Maria, VII, Rottenbiller-u. 66.
Schwarcz Lajos, pinczér. VIII., Szerdahelyi-u. 8.
Prinz Malcsi, VIII., Dobozi-u. 21.
Weiszberger David, kocsméros, V.. Sziget-u. 1<.
Weisz Roza. Csarnélak.
Talas Istvan, szobafestd, VII.. Dob u. 71.
Korozméan Teréz. VI., Nagy Janos-u. 48.
Griinfeld Armin, poszt6-kereskeds, VII . Kiraly-u. 49.
Kiéin Regina. VII., Vorosmarty-u. 45.
Portsor Péter, borbély, VI., Kéka-u. 8 b.
Lalits Borbala. VII., Hungaria-kérat 90.

Rudas Salamon, fogtechnikus, Vili.. Baross-u. 78.
Kohn Emma. Rézsahegy.

Kiéin Jozsef, asztalos-mester, Vili.. Karpfenstein-u. 2 c.

Schwere Maria, Vili., Karpfenstein-u. 2 c.

Lukasz Lajos, vaskereskedd, Kassa.
Szalai llona, VIII.. Nap-u. 31.

Srhulz Janos, &cs. VIII., Kender-u. 6.
To6th Nagy Julianna. Vili.. Szigony-u. 27.

Biichler 1llés, kereskedd. VI., Ebtvos-u. 28.
Hirschbein Sarolta. VII.. Wesselényi-u. 59.

Hallatlan.

— Mi a hallatlan ?

— Hogy mér te is olyan el6kelé helyen csinal-
tatod a ruhaidat, mint Lotry és Tarsa, Liszt Ferencz- '

tér 14 alatt.

— Xa ja. mert olcsé és szép angol és franczia

kosztiimoket csak ott készitenek.

BUTOROK

legjobb készitmény igen
mélyen leszallitott arban
adatnak el. Nag-y™ valasz
ték a leg-egyszernbbtél a
legelegansabb kivitelig.

Torok Istvan
asztalosmester.
Budapest. VIII., Jézsef-kdrat 26.

- -
Viraghaz
Tulajdonos :
Salamon Hermina,
Budapest, V., Szervita-tér 10.

(Gréf Teleky-palota.)

Menyasszonyi csokrok
es hozzéavalé virdgdiszek.

Délszaki novények t<vi
ragdiszitések minden alka-
lomra.

Telefon 9 66.

Butor.

A logolcsébbtdl a legfino-
mabb kivitelig készpénz-
ért vagy részletreolcsob-
ban, mint barhol kaphat6 :
VII., Istwan-ut 33.

Kardos Testvéreknél.

HAIOSZOBAKJ_

ebédl§ berendezések,
Irbasztalok, divanyok
jo minéségben, bamu-
latos olcson kaphatdk,
részletre is.

Kramer Gabor

Erzsébet-korat 21.

Buczédk A. utéda
Bard Tivadar

karpitos és asztalos butor rak
tara. Modern lakberendez6

Budapest.

Il., F6-utcza 32. szam.
Készit mindennem(i butorokat
terv szerint, barmely stilusban

Elvéllalja karpitos ésasztalos mur.
kék javitasat és atalakitasat ir

SVAJCI himzés BUtorok

fehérnemdre.. Gyar: St.-Gall.
Raktar: (KOSZEG HENRIK)

IV., Kigyo-tér 5.

Valencienn és czérna csipkék, jabots,
gallér, zsebkendd, himzett batisztok.
Mintékat csakis visszakuldés kotelezettsége

mellett kildok.

" legjobb kivitelben, mérsé-
1 kelt arak mellett részle:

fizetésre vagy készpénzér
kaphatok

Pécsi T.-nél,
butorraktara
Budapest, VI., Teréz-korut 18

Rakoéczi-ut 75. sz.
(Baross-tér sarok.)

Menyasszonyi és utczai ruhak. Blous-, alj- és pongyola kiilénlegességek, mosé-szévetek és selyemaruk nagy raktara.



k elsérendi mivészies kiviteld fényképek, nagyitasok és fest-
mények készilnek minden kis és régi kép utan

=\

- tvi- N Ol

X" HIWIEI K, —

BACK ESZTER éthelyeztem
VII., Rakoczi-ut 26. szam aldl

szemben -dNC
Rakoczi (Kerepesi)-Gt 29. szam
ala.

MAPLE-féle utanozhatatlan, kényelmes angol
bérfotelek egyediili képviselete.mindenfélekarpitos-
bitorok készpénzért vagy részletre

BOHM b_érb[jtqrggérosnél,
| IX., UllGI-ut 29. sz.
| Telefon 67—34.

Alapittatott 1854-ben. Alapittatott 1854-ben. 1

Hnttl Tivadar 1

porczellangyaros
Budapest, V., Dorottya-u. 14.

Bel- és kulfoldi porczellan, tveg és angol fayenc-ok. — Lég- <
nagyobb valaszték étkezd, kavés, teds és mosdokészletekben.

Teljes kelengyék.
Sajat porczellangyar Budapesten.

Legujabb képes arjegyzék kivanatra ingyen és bérmentve. <

ZONGORAX:

tjatszottak 150 irttol feljebb.
Ujak : mignon kereszthdrosak
3-pedallal 280 irtt6l 600 irtig.

PIANINOK :

atjatszottak 120 irttdl 250 irtig.
Ujak: harfapedalosak 250 frtto.
400 irtig, eisorendiiek, Irasbeli
jotalassal kaphaték. Zongorét,
hosszut,6cskat,pianinét, czin.
halmot becserélek vagy kész
pénzért megveszek.

Szerecsen-utcza 33. Kernacs.
Tennis-raket javito

Tennispalya-készité és folszerelS. Ver-
senyjatékosok egyediili raketjavitdja.

MACHER REZSO sportiizlete

Budapest,

JV. Koronaherczeg-u. 3. (Az udvarban.)

nifitermében —

RAKOCZI-UT 30. szam. Telefon:
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Mbutor-asztalos. lakas-berendezé

SZOLLOSI LIPOT

IX. kerulet, T(zolté-utcza 38. szam.
A milanéi kiallitason aranyéremmel kitlintetve.

Minta-szobak.

Eljegyzések.
(Szeptember 5.—szeptember 11.)
Pap Marton, gazdasagi intéz6, Veresegyhaza.
Neumann llona, Kiralyhalom.

Rosenbliith Albert, véllalkozd, Ungvar.
Brinn Gizella, Debreczen.

Fischer Ignacz, nagykereskedd, Miskolcz.
Schweitzer Elza, Miskolcz.

Weiser Janos, gépészmérnok, Nagykanizsa.
Lazar llona, Homokkomérom.

Lowy Jend, VVamospércs.

Flohr Juliska, Tiszalok.

R6th Emil, Obecse.

Reiner Adélka, HodmezG6vasarhely.

Szentmikldsi és 6vari gr. Pon%récz K., Nyiregyhéza.
Mikldsvari Miklés Margit, Bashalma.

Bernat Farkas, butorkereskedd, Dés.
Groszmann Jennvke, Bethlen.

Gylszl Istvan, konyvel6, Szekszard.

Bator Lenke, Béataszék.

Kohn Géza Gaspar, Tiszapolgar.

Groszmann Rezsin, Tiszapolgar.

Tallés Emil, varosi adétiszt, Gyulafehérvar.

Medrea Letitia, tanitond, Gyulafehérvar.

Vari Mihaly, kozségi birésagi végrehajtd, Szoboszld.
Cseke Mariska, Szoboszl6.

Boross Aladar, gyogyszerész, Gydéngyos.

Barna Laura, Gyongyos.

Barna Sandor, mav. raktarnok, Fiume.
Polldk Nella, Keszthely.

Kirti Léaszl6, Turkeve.
Lampért Eszter, Turkeve.

Golenszkv Janos, takarékpt. tisztvisel§, Nagykanizsa.
Dinuj Mariska, Nagykanizsa,

Bognar Jozsef, kémlives, Pépa.
Papp Anna, Pépa.

Chilko Jozsef, hirlapird, Fiume.
Cominetti Fanny, Fiume.

Agytoll g6éztisztitas!

Szab, médszer szerint elékészitett hygienikus ,,AGYTOLLAK"

»MARABU*-lioz

Budapest, Karoly-kérut 1. si.

Ahaztdl valo el- és vissza-
szélliths még aznap dijta-

Telefon 71—25. lanul eszkozoltetik.

Sikkes toiletteket készit

GARAI DEZSO

néi divat és confectié aruhaza.

Fiokuzlet
Andrassy Ut 19. szam.

Féiizlet
Andrassy-0t 37. szam.

Urasagi butor.
NAGY ES FIA

Budapest, V., Semmelweis-i.- 2
urasagi butorok, Uj és
hasznalt butorok, mo-
dern és styl buatorok.

NAGY ES FIA

ebédl6 berendezések,

halé berendezések, ari

szobak, ledny szobak,

egyes buatordarabok

mahagoni, palissander
és czitromfabol.

NAGY ES FIA
franczia és olasz styl(i
butorok, antique buto-

rok.

NAGY ES FIA

Csillarizlet,
bronzcsillarok gaz-,
villany-, petréleumra

— Uvegcsillarok.

NAGY ES FIA
velenczei tiikrok, olasz
faragvanyok, franczia
szalonszekrények és

commodok.

NAGY ES FIA
Sz6nyegvasar,
valodi perzsa és
smyrna sz6nyegek,
agyel6k, caramani
fliggonyok.

NAGY ES FIA

antiquitasok, bronz-

szobrok, meisseni és

altwien porczellanok,

nippek, festmények,
orak.

NAGY ES FIA

allandé butor és anti-
quitasok beszerzése a
bécsi, parisi, romai és
velenczei arveréseken.
A Kiraly-, Magyar-, Vig-
szinhaz ‘és Vigopera szer-
z6dott szallitéja.
IV., Semmeiweisu. 21.

Menyasszonyi és nasz- LDW SANDOR O csasz. és kir. fensége Jbzsef f6herczeg f

ajandékul legszebb kivitelben
Telefon 62 68

ékszeres, és 6ras

kamarai szallitoja
Budapest, VIII., J6zsef-koérut 81.

Telefon 62-68.

Szallit brillians, arany és eziist ékszereket, Ordkat, készleteket stb. — Jutanyos, pontos kiszolgélas. |
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BUtor

részletfizetésre

nagy valasztékban

GO/NDA S.

butorraktaraban

(a volt Istvan-tér)
most KlauzAl-tér 6.

Veszek

zalogezédulakat,

elzélogositott  brillian-
sokat, aranyat, eziistot,

gyongyoket és' ékszere-

ket a legmagasabb osz-

szegig koltségmentesen

kivaltok és teljes érté-
két kifizetem.

Deutsch Alfréd

ékszerkeresked
Budapest,
Kiraly-utcza 34.
(Petofi-utcza sarok.)

rendi  munka, L(’)tallés

mellett eladdk.
Vili., Magjtemplom-u. 15
miasztalos.

NOVESZTI

-féle V), -

apaZorc*a

f0SZETKULStSI-/

<sTsa

i
HATTYUHOZ
Budapest
Jexief kordt 78

ARJEGYIEK INGIEN ENTVE.

ADAM KAROLY

Budapest,
Alapittatott 1789.

Eljegyzések.
(Szeptember 5.—szeptember 11.)
Vilhelm Erng, kereskedd, Czella.
Hild Rezsin. Csimpa.

Felvinczi dr. Takacs Sandor Nagysomkut.
Vorosmarty Bojthor Alicze. Magyarberkesz.

Haidinetzi Hunkar Béla, Papa.,
Kellemesi Melczer Lilla, Saj6-Okos.

Dob6i Dobay Karoly, vivomester. Eperjes.
Borosjendi Kadar Zséfia. Nagybanya.

Szilgyi Istvan, kérpitos-mester, Nagykaroly.
Fekete Erzsiké. Ermihélyfalva.

Weber Lajos, bankhivatalnok, Budapest.
Freund Jozefin, Budapest, \ , Kalman-u. 15.

Balézs Odon, M. A. V. mémok, Hatvan.
Garai lbolyka. Budapest. VI., Andrassy Gt 24.

Kazinszky Mihaly. Losoncz.
Verderber Maria, Losoncz.

Kéldor Mor. ékszerész, Nagykaroly.
Schwarcz Etelka, Erddd.

Weisz Armin, Abaujnéadasd.
Gruber Rézsi. Petrozsény.

Freund Zsigmond, czinkogratus, Bpest. \ .. Kalméan-u. 15.
Drechsler Irén, Budapest, VII., Thékdly-u. 8.

Nagy Gyula, honvédhadnagy, Szobrancz.
Gulacsy Anett, Szobrancz.

Séafar Istvan ref. segédlelkész. Kordsladany.
Fazekas Juliska, Korosladany.

Kelemen Séandor, gyégyszerész, Berzova.
Blumberg Erzsiké. Nyiregyhaza.

Sz6ke Vendel, Pépa.
Polgar Anna, Pépa.

Franczia Kiss Laszld, kir. jarasbird, Mez6kovesd.
Lemberkovits Boske, Négyes

Bard Neu Rezs6, Budapest, I., kér.
Bogar lzabella, tanarno, Maks.

Lovinger L.. terménynagykeresk., Bpest, VI.,
Herz Zsofika, Budapest, V.. Gizella-tér.

géphimzések
Sujtésozas, zsindr-6ltés,tambour, lanczoltés costi-
mokre, divatlap és sajat tervek utdn
néi ruhatermek részére.
Ablak-fligyénydk. — Lamberquinok.

Monogram.uok 6 fillértol.

MuUhimzoterem Vaczi-korut 10.
CZACZKIS BERNAT.
Mg- Telefon 82-96.

BUTOR

szukségletének beszerzése véget* ajanlom disan

felszerelt butorraktarom megtekintését. Raktaron [

tartok a legegyszer(ibbtdl a legfinomabb kivitelig

mindennem( asztalos-, karpitozott-, vas-
éi rezbutorokat

Etadda készpénzért hitelképes egyéneknek
kedvez6 részletfizetésre in.
bnlorraktérn-----

Sﬁﬁiﬂﬁ'ﬁ iD'l\\lA/&i V., bank-utca 7. sz.

volt Sétatér-utca, Vaci-korat mellett Bazilika kozelében.
Villanyos megalléhely Arany Janos-utea). TELEFON 101—94.

Lazar-u. 20.

IV., Kigyo6-utcza 4.

Rajzés*késezdett
Himz6 anyagok, horgolé- és kdt6pamutok, czérnak.

sstws harisnyak és keztyik

Arjegyzék kivanatra Ingyen és bérmentve.

BUTOR-UDVAR

szallit asztalos és sai?t miihelytikben készult legjobb min6ségli kar-

pitozott bntorokat. teljes lakberendezéseket készpénzért,

2 évi havi vagy heti torlesztésre is. nem felemelt arban.
Eléleg megéallapodas szerint.

Schwarcz L|p0t €s TestVvére butorkereskedsnél
Budapest, Harsfa-utcza 37. sz. — (Telefop 103 - 84.)

ZONGORAK,

pianinok. harméniumok eI-
adasa, becserélése, javitasa.
TeIJesen uj han szerek bérbe-
adasa legolcsdbban

Kovacs Gyula

zongoratermeiben
Budapest,
V., Ferencz Jozsef-tér.

Gresham-palota. Foldszint,
félemelet, souterrain.

Alapittatott 1881-ben.

KMOSKO M.

l6- és mlviragkereskedd
BUDAPEST,
VI., E6tvOs-u. 6. sz. és
Hunyadi-téri vasarcsarnok
Telefon 99—72.

Kritika.

— Tudod-e baradtom, miért van a doktornénak
olyan fess laba?

— Ugy szilletett.

— Dehogy. Kobrak-czipoket visel, a mit Epstein-
nal, Andrassy-Gt 40. szam alatt vasarol.

Nndi kézimunkak.



Kirdly Szinhaz.
VIL., Kiraly-u.

El6adas kezdete 8 orakor.

Magyar Szinhaz.

VIL., lzabella-tér.

El6adas kezdete 8 6rakor.

Vigszinhaz.
V., Lipét-korat.

El6adés kezdete */a8 6rakor.

Uréania.
(Tudoményos szinhaz.)

VII.,, Rakdczi-ut.

El6adés kezdete: */,86rakor.

izInhaz, kabaré, varieték
el6tt és utan a czél:

19

budapesti-----
m=. idegenvezet0.

Grand Restaurant Dreher.
Bokros Karoly nagyvendéqlie.

Menyegzdk részére termek.
Fényesen berendezett
szeparék.

VI., Andréssy-ut 25.

Szemben a M. Kir. Operaval.

Trenk-télé

VI., Andrassy-Ut 24.
Fényesen renovélva. Egész
éjjel nyitva.
Kulfoldi sorok és borok,

Kizérélag szolid és el6kel6
kozonség altal latogatott
éjjeli vendéglé.
Kulon fulkék.

A kontinens legnagyobb
kavéhaza az

Upor-kavehaz.
Szinhaz utan hideg

Szombat és vasarnap bos-
nyak katonazene.

PUTZER GYORGY

étterme
V. Vaczi-korut 14.
Minden este
Horvath Erndé
zenekara hangversenyez.

ml——a
Az elegans
Budapest
megint a
vacsorazik.

tr' »

Budapesti Cabaret
Bonbonniére

V1., Teréz-korut 28.

Minden este "9*4 Grakor
a nagysiker(i szeptemberi
misor.

Conferencier. Dr. Szalag
Jozsef. Fellépnek: LaszIé
Rézsi, Nagy Mariska, Voros
1li, Nyaray, Batkaysw. stb.

FRENREISZ ISTVAN

éttermeiben

VIII, Jozsef-kornt 56.

A szép terasson Kkivil megnyilt a

kellemes udvari kerthelyiség is.

Kapunal kulén bejarat. Kitling

ételek és italok. Mincheni és
udvari sor.

Figyelmes kiszolgélas.

naponta délutan és este,

valamint vasar- és Unnep-

nap délel6tt is kedvezd
id6 esetén

KATONAZENE.

Budapest

legszebb kévéhdza a

VI, Andrassy-it és
Gyar-utcza sarkan.
Szinhdz utén hideg
vacsora.
Kitling kiszolgalés. Szolid
arak.

A hideg buffet val6sagos
latvanyossag.

Budapest legkellemesebb
vacsorazd helye.

Kivalé ételek, italok. —
Szolid érak.
Cziganyzene.
Megkozelithet6 az Erzsébet hidtdl
a szerpentin-uton gyalog 10 perez
alatt. — Kitlng kocsiut. — Gyo-
nyori kilatas.

HELVETIA

kavéhazban
Andrassy-ut 35.

minden este

Voros Miska

hires gyéri zenekara
hangversenyez.

VI., Andrassy-(t 39.
Minden este

BANDA MARCZI

hangversenyez.

vendégldje
V., Lip6t-kérat 21.

A nyugoti palyaudvaron
érkezbk, a vigszinhaz lato-
gatéi, a budai, a margit-
szigeti kirandulok
talalkozo helye.

Nyitva reggel 3-ig. —------

Telefon 43 04.
Hires kit(in6 konyhajarol és
sajat termésili faj-borairdl.

Orfeumok,
Varieték.

TATRA-MULATO
VII, Kiraly-u. 77,

Els6rangl internaczionalis
msor.

Szolid csaladi mudisor.
Kezdete [ s9 orakor.

VI., Andrassy-ut 32.
Esténként elsérendli czi-
gany-zene.

Szolid kiszolgalas.

BEKETOUJ-czirRusz,

Vaérosliget. — Telefon 107—46.

Hel™oland vagy apaly és
dagaly. Nagy kiallitasos vizi
némajaték 2 reészben. Szinre alkal-
mazta : Beketow M. igazgato.
El6adja 200 személy. 60 héLybdl
allo bajletkar Holzer J. vezetése
alatt. Oriasi vizesés a czirkusz
tetejérdl. 150 kobmeéter viz 3 perez
alatt teljesen mejrtélti a czirkusz
kéréndiét. Fontaine Lumineuse
tindéries latvanyossag! V ilamint
az egész nagy mosor. Minden
szombaton High-Life-Esté.y, Min-
den vasar- és Unnepnapon 2 nagy
Unnepi diszel6adas <. u. 4. és este
3/48 orakor. Ugy a délutani, mint
az esti elGadasokon Helgoland.

A févarosiak és vidékiek talalkozé helye.

ACZél ,,Gambnr]US” nagyvendéglé,- Estéiikiiitkatonazene. — Erzsébe t-koriH 27 «z.



Szerkesztéség és kiadohivatal:

Budapest, V., Szabadséag-tér 1L

hova minden irasbeli kodzlemény
czimzendd.

Telefon: 108-32.

1900. Pariai vilagkialli(@» Graml Prix.

Kwizda-féle Restitutionsfluid

szabadaltp. moséviz lovak széméra.

| Gveg ara korona 2*80.

40 év 6to az advan istallokban, a katonasadg és maganosok

nagyobb istalléiban hasznalatban van nagyobb el6- és utéerd-

sitéul. inak merevségénél stb.. az idomitasnal kivalé munkara
képesiti a lovakat.

KWIZDA-fé!le Restitutions-fluid

csak a mellékelt védjegygyei valédiak.

Szévédjegy, czimke és csomagolas

szabadalmazva. Féraktar: Torok J.

gyogyszerlara. KiuiapeM. Ki-

rai>-ntcza 12.MS. é*» An<IrAMMj
at 26. Nzani.

Grammofontulajdonosok

LEMEZEIKET LEGELONYOSEBBEN VALTOZTATHATJAK
rammofonhar lemezek _kozponti klcsereem telep

Bu E! est V ohany-utca 30 Prospe tus es lemez {egyzei
ngye u **«ed-felvetel Magyar,
nemet, szerb Ien?yel horvat. roman, ruthen, olasz francia,

orosz, torok, arab, héber stb.

ango

Els6rend( hanglemezek ! kor.-t6l 4

¢seh

kor.-ig kaphatok

| Kulén osztaly hasznalt grxmmofonokbdl és lemezekbdl. -

Okos fil.

— Bacsi, hol van a Parisi-utcza ?
— Miért mész oda fiacskam ?

BUTOR

Részletre és készpénzért,
egyszer(i és modern ki-
vitelben.

NAGY IMRE,
Budapest,

Véaczi-korut 9. szam.
Arjegyzék ingyen.

A Képeslapkiralynal
FARKAS JOZSEFNEL
Budapest,

VII., Klauzél-tér 3. sz.

legolcsobban fedezheti szik-
ségletét képeslapokban.
Nagy valaszték. izléses
Gjdonsagok. Meglep6 olcsd
arak. Vidéki kereskedéknek
ajanlom 10—20 és 30 K-as
szortimentjeimet utanvét-
tel. Ut6bbi bérmentve. Nagy
vélasztékom miatt arjegy
iéket és ingyen mintaka
nem kuldhetek.

— A mama azt mondta, hogy j6jjek utana, mert | ugyes nelyi es utazo tgynokok t

ott az Elsner boltjaban finom csipkéket vasarol.

felvétetnek.

El6fizetési Arak :

[, évre.  — — — 3 ko
A i o«
1 « - =12

Mindennem(i pénzkiildemény igy
czimzendd: «istokds» kiadohiva-
tala Budapest.

Hazassagi kihirdetések.
(Szeptember 5.—szeptember 11-ig.)

Uhl Odén, mav. ellendr, V., Lipot-korat 30.
Aeinermann Emilia, VI.. Bajnok-u. 24.
Réh Ferencz, kir. végrehajtd, Devecser.
Tauszky Czeczilia, VI., Teréz-kérut 6.
Szaboky Lajos, VII., Erzsébet-korat 20.
Sutrell "Gizella, VII., Erzsébet-korat 18.
Erdds Ede, leszamit, irodatulajdonos, VII., Csengeri-u. 9.
Kramer Roza VII., Kazinczy-u. 9.
Nagy Béla, magéanhivatalnok, VII., Wesselényi-u. 1.
Svarba llona, VIII., Teleki-tér 19.
Rauscher Géza, gyari tisztvisel6, VII., Rakoczi-ut 58.
Mayfort Julianna, Vili., Orémvdlgy-u. 36.
Katona Ferencz, foldbirtokos, Szentmartonkata.
Karacsonyi Anna, IX., Vamhaz-korit 7.
Schabatka Mihaly, kir. jarasbiré, Szarvas.
Keller llona, VI.. Heged(is Sandor-u. 7.
Puskas Lajos, tanarjel6lt, VI., Felsoerd6sor 43.
Weiss Adrienné, VI.. Kiraly-u. 54.
Dr. Wissnyei Janos, orvos, Lajtaszt.-Miklos.
Brotesser Karolina. L, Attila-korat 56.
Glick Géza, épitész. Vili.. Baross-u. 110.
Hatszegi Teréz, VIII., Baross-u. 110.
Berkovits Béla, tigyvéd. VII., Rottenbiller-u. 10.
Rosenfeld Etelka, Tiszadirezs.
Dr. Barta Antal, (igyvéd, V., Béthory-u. 3.
Wolfner Stefania, VI., Aradi-u. 68.
Ivan Béla, rajztanar, Pozsony.
Robinek Adela, VI.. Szabolcs-u. 6.

EDER ANTAL GYULA

legrégibb budapesti zongoragyar, bel

és kulfoldi elsérangl zongora- és
harmoniutn gyarak féraktéra.

IV. Kér., Parisi-utcza 1. szdm

ajanl sajat kozkedvelt u. m. a legjobb
hirnev( bel-és kilfoldi gyartmanyokat
a legjutanyosabb gyari arak mellett.

Kedvez6 fizetési feltételek.
Arjegyzék dijmentesen.

Legujabb "jBC
EDEK-féle

Mozart zongorak harfa-pedallal

_Epitdiparosok iskolaja

EpitGiparos tanfolyam.

El6keészités az épitd-, kémives-, kéfarago- és
acsmesteri vizsgara.

Tervezések, feliilvizsgalatok, bordképességi sza-
mitasokat elfogad

VAG | JOZSEF m(iépitész

igazgatoé

Budapest, VII., Baross tér 17.

Els6 Magyar Uveggyar r.-t. vk,

Kristalyliveg asztali készletek, viragvazak, jardiniérek, tollette és mosdégarniturak. — Arjegyzék ingyen és bérmentve.

Pallas részvénytarsasag nyomdaja. Budapesten. — A képeket horganyba edzi Freund J. (V., Kalman-utcza 15.)



